imperia

Model: Dabman 280CD

Instrukcja obstugi — radio DAB+/FM z odtwarzaczem CD, USB i Bluetooth
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ANGIELSKI

UWAGA:
Korzystanie z elementdw sterujacych lub regulacji lub wykonywanie czynnosci innych niz okreslone w
niniejszej instrukcji moze spowodowacé niebezpieczne narazenie na promieniowanie.

SRODKI OSTROZNOSCI PRZED UZYCIEM

NALEZY PAMIETAC O NASTEPUJACYCH INSTRUKCJACH:

1. Nie zakrywaj ani nie blokuj otworéw wentylacyjnych. Umieszczajgc urzadzenie na potce,
pozostaw 5 cm (2”) wolnej przestrzeni wokét catego urzadzenia.

2. Zainstaluj zgodnie z dostarczong instrukcjg obstugi.

3. Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece, Swiece i inne produkty

wytwarzajgce ciepto lub otwarte ptomienie. Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko w umiarkowanym
klimacie. Nalezy unika¢ ekstremalnie zimnych lub cieptych srodowisk. Temperatura robocza wynosi od

0° do 35°C.
4, Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w poblizu silnych pdl magnetycznych.
5. Wytadowania elektrostatyczne moga zaktécac¢ normalne dziatanie urzadzenia. W takim przypadku

nalezy po prostu zresetowac i ponownie uruchomic¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjg obstugi. Podczas
przesytania plikow nalezy obchodzi¢ sie z urzadzeniem ostroznie i uzywac go w srodowisku wolnym
od wytadowan elektrostatycznych.

6. Ostrzezenie! Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw do produktu przez otwory wentylacyjne lub
inne otwory. Przez produkt przeptywa wysokie napiecie, a wtozenie przedmiotu moze spowodowacé
porazenie pradem elektrycznym i/lub zwarcie wewnetrznych czesci. Z tego samego powodu nie
nalezy rozlewaé wody ani innych ptynéw na produkt.

7. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnych lub mokrych miejscach, takich jak tazienki, kuchnie, w
ktérych wystepuje para wodna, lub w poblizu basendw.

8. Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie lub rozpryskiwanie wody. Nalezy upewni¢ sig, ze na
urzadzeniu lub w jego poblizu nie znajduja sie przedmioty wypetnione ptynami, takie jak wazony.

9. Nie uzywaj tego urzadzenia, jesli moze dojs¢ do kondensacji. Jesli urzadzenie jest uzywane w cieptym,
wilgotnym pomieszczeniu, w srodku mogga pojawic sie krople wody lub kondensacja, co moze sprawic,
ze urzadzenie nie bedzie dziatac¢ jak trzeba. Przed witgczeniem urzadzenia, zostaw je wytgczone na 1
lub 2 godziny, zeby mogto wyschng¢.

10. Chociaz urzadzenie to zostato wyprodukowane z najwyzszg starannoscia i kilkakrotnie sprawdzone
przed opuszczeniem fabryki, nadal istnieje mozliwos¢ wystapienia problemdw, tak jak w przypadku
wszystkich urzadzen elektrycznych. W przypadku zauwazenia dymu, nadmiernego nagrzewania sie
lub innych nieoczekiwanych zjawisk, nalezy natychmiast odtgczy¢ wtyczke od gniazdka zasilania.

11.  Urzadzenie to musi by¢ zasilane z zrodta zasilania okreslonego na etykiecie specyfikacji. Jesli nie masz
pewnosci co do rodzaju zasilania uzywanego w Twoim domu, skonsultuj sie ze sprzedawca lub
lokalnym dostawca energii elektrycznej.

12. Trzymajz dala od zwierzat. Niektére zwierzeta lubig gryz¢ przewody zasilajace.

13. Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywaé miekkiej, suchej $ciereczki. Nie nalezy uzywaé
rozpuszczalnikdéw ani ptynéw na bazie benzyny. Aby usunaé trudne plamy, mozna uzy¢ wilgotnej
Sciereczki z rozciericzonym detergentem.

14. Dostawca nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenia lub utrate danych spowodowane
nieprawidtowym dziataniem, niewtasciwym uzytkowaniem, modyfikacja urzgdzenia lub wymiang
baterii.

15. Nie przerywaj potaczenia podczas formatowania lub przesytania plikdw przez urzadzenie. W
przeciwnym razie dane mogg ulec uszkodzeniu lub utracie.
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Jesli urzadzenie posiada funkcje odtwarzania USB, pamie¢ USB nalezy podtaczy¢ bezposrednio do
urzadzenia. Nie nalezy uzywac przedtuzacza USB, poniewaz moze to spowodowac zaktdcenia
prowadzace do utraty danych.
Etykieta z oznaczeniem klasy energetycznej znajduje sie na spodzie lub tylnym panelu urzadzenia.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) z niepetnosprawnoscia
fizyczng, sensoryczng lub umystowa lub osoby nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sa
one pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczgce prawidtowego uzytkowania urzadzenia od
osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku nieprofesjonalnego, a nie do uzytku
komercyjnego lub przemystowego.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest ustawione w stabilnej pozycji. Uszkodzenia spowodowane
uzywaniem tego produktu w niestabilnej pozycji, wibracjami lub wstrzgsami lub
nieprzestrzeganiem innych ostrzezen lub srodkéw ostroznosci zawartych w niniejszej instrukcji
obstugi nie s objete gwarancja.
Nigdy nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.
Nigdy nie nalezy umieszczac urzadzenia na innych urzadzeniach elektrycznych.
Nie pozwalaj dzieciom na dostep do plastikowych torebek.
Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow/osprzetu okreslonych przez producenta.
Wszelkie naprawy nalezy powierza¢ wykwalifikowanemu personelowi serwisowemu. Naprawa jest
wymagana, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb uszkodzone, np. przewéd zasilajacy lub
wtyczka, gdy do urzadzenia dostata sie ciecz lub przedmioty, gdy urzadzenie zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie lub zostato upuszczone.
Dtugotrwate narazenie na gtosne dzwieki z osobistych odtwarzaczy muzycznych moze prowadzi¢ do
tymczasowej lub trwatej utraty stuchu.
Jesli produkt jest dostarczany z kablem zasilajacym lub zasilaczem sieciowym:
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
zwrocic sie o pomoc do wykwalifikowanego personelu serwisowego.
Nie nalezy nadepna¢ ani przycisngé zasilacza. Nalezy zachowad szczegdlng ostroznos¢ w poblizu
wtyczek i miejsca wyjscia kabla. Nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotéw na zasilaczu, poniewaz moze
to spowodowac jego uszkodzenie. Cate urzadzenie nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci! Bawiac sie przewodem zasilajgcym, moga one powaznie sie zranic.
Podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy odfaczy¢ je od zasilania.
Gniazdko elektryczne musi by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i musi by¢ tatwo
dostepne.

Nie nalezy przecigzac gniazdek elektrycznych ani przedtuzaczy. Przecigzenie moze
spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.
Urzadzenia klasy 1 powinny by¢ podtgczone do gtéwnego gniazdka z uziemieniem ochronnym.
Urzadzenia klasy 2 nie wymagajg uziemienia.
Wyjmujac wtyczke z gtéwnego gniazdka zasilania, nalezy zawsze trzymac jg za wtyczke. Nie
nalezy ciggnac za przewdd zasilajacy. Moze to spowodowac zwarcie.
Nie uzywaj uszkodzonego przewodu zasilajacego lub wtyczki ani luznego gniazdka. Moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
Jesli produkt zawiera lub jest dostarczany z pilotem zawierajagcym baterie
pastylkowe/guzikowe:
Ostrzezenie:
,Nie potykac¢ baterii, niebezpieczeristwo oparzenia chemicznego” lub réwnowazny tekst.



e [Pilot dostarczony wraz z] tym produktem zawiera baterie pastylkowa/guzikowa. Potkniecie
baterii moze spowodowaé powazne oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godziny i moze
doprowadzi¢ do $mierci.

[ Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprzestaé uzywania produktu i
przechowywac go z dala od dzieci.

®  Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zgtos sie do lekarza.

29. Ostrzezenie dotyczace uzytkowania baterii:
® Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Wymieniaj baterie tylko na takie same lub
réwnowazne.
® Baterii nie mozna poddawac dziataniu wysokich lub niskich temperatur ekstremalnych,
niskiego cisnienia powietrza na duzych wysokosciach podczas uzytkowania,
przechowywania lub transportu.
® \Wymiana baterii na baterie niewtasciwego typu moze spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej
cieczy lub gazu.
® Wyrzucanie baterii do ognia lub goracego piekarnika, a takze mechaniczne zgniatanie lub ciecie
baterii moze spowodowaé wybuch.
® Pozostawienie baterii w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze, co moze spowodowac
wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
® Bateria poddana dziataniu bardzo niskiego cisnienia powietrza, co moze spowodowaé wybuch lub
wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.
® Nalezy zwrdci¢ uwage na aspekty Srodowiskowe zwigzane z utylizacjg baterii.
INSTALACIA
®  Rozpakuj wszystkie czesci i usun materiaty ochronne.
® Nie podtaczaj urzadzenia do sieci elektrycznej przed sprawdzeniem napiecia sieciowego i
wykonaniem wszystkich pozostatych potaczen.

OSTRZEZENIE

1. Produkt laserowy klasy 1

CAUTION
CLASS 1 LASER PRODUCT INVISIBLE LASER RADIATION
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 WHEN OPEN AND INTERLOCKS
PRODUCTO LASER DE CLASE 1 DEFEATED.

AVOID EXPOSURE TO BEAM

This product contains a low power laser device.

Ostrzezenie: Nie dotykaj soczewki.

2. Ogélne ostrzezenie dotyczace funkcji ASA

A\ OSTRZEZENIE:

To urzadzenie jest wyposazone w system automatycznego ostrzegania o zagrozeniach (ASA) DAB+, ktory moze
automatycznie przerywac odtwarzanie lub przetgczac stacje w celu nadawania alertéow alarmowych (np.
dotyczacych trudnych warunkéw pogodowych, ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa publicznego). Aby

mieé pewnos¢, ze otrzymujesz wazne alerty, nie wytgczaj tej funkgji, chyba ze jest to absolutnie konieczne.



3. Ostrzezenie dotyczace wylaczenia funkcji ASA

/A WAZNA INFORMACIA:

Wytaczenie funkcji ASA uniemozliwi odbidr alertéw alarmowych. To urzadzenie jest

zaprojektowana w celu nadania priorytetowego znaczenia ostrzezeniom dotyczagcym bezpieczeristwa
publicznego, a wytaczenie tej funkcji moze spowodowad utrate waznych informacji w sytuacjach
awaryjnych.

4. Ostrzezenie o sygnale i zaktéceniach

/A UWAGA:

System ASA opiera sie na stabilnym sygnale DAB+. Staby odbidr, przeszkody lub zaktdcenia elektroniczne
moga wptywacé na dostarczanie alertow. Upewnij sig, ze antena jest prawidtowo wysunieta i unikaj
umieszczania urzadzenia w poblizu zrédet zaktécen (np. routeréw Wi-Fi, kuchenek mikrofalowych).

5. Informacja o zgodnosci z przepisami prawnymi/regulacyjnymi

i UWAGA:

Ten produkt jest zgodny z [odpowiednimi normami, np. ETSI TS 103 461 dla DAB+ ASA]. Manipulowanie lub
wytaczanie funkcji alertow bezpieczenstwa moze naruszac lokalne przepisy w niektérych regionach.

6. Alarm trybu czuwania

i PRZYPOMNIENIE:

Nawet w trybie czuwania urzadzenie to moze zosta¢ aktywowane w celu odbioru komunikatéow
alarmowych za posrednictwem systemu ASA. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia, nalezy w
miare mozliwosci pozostawic radio podtaczone do zasilania.

ASA digitalradio )
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Obrdé¢ pokretto, aby wybrac tryb audio: DAB-FM-BT-
CD-USB-AUX-LINE
15. Drzwiczki odtwarzacza CD

2. Wskaznik VU

16. Pokretio regulacji baséw
3. Odbiornik pilota zdalnego sterowania

17. Pokretto regulacji tonéw wysokich
4, Wyswietlacz

18. Regulacja balansu L/R
5. Pokretto gtosnosci

19. Menu/ Czas
6. Gtosnik L

20. Przycisk poprzedni
7. Glosnik R

21. Przycisk odtwarzania/pauzy/enter
8.  Gniazdo stuchawkowe

22. Przycisk NEXT
9. Gniazdo wejscia liniowego

23. Przycisk otwierania/zamykania odtwarzacza CD
10. Port USB do tadowania 5V / 1 A

24. Otwér bas-refleks
11. Gniazdo odtwarzania MP3 USB

25. Antena wewnetrzna DAB/FM
12. Wiacznik/wytacznik

26. Gniazdo AUX
13. Informacje/Alarm

27. Wejscie adaptera USB-C
14. Pokretto regulacji tonu




Wiacznik/wytacznik
Ustawianie czasu

Ustawianie alarmu

Ustawianie korektora

t
Time || Alarm || Sieep || Snooze

Sciemniacz
Tryb

Przycisk kursora w gére

Wré¢ o jeden utwor / Przycisk kursora w lewo

Przycisk kursora w doét

00 © 00000

0. Glosnosé -
1. Program dla CD/USB
Powtérz dla CD/USB
12. Otwieranie/zamykanie odtwarzacza CD

13. Ustawienie trybu u$pienia

14. Drzemka

00 © 90000600 ©
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15. Informacie
16. Menu

,49 17. Stop

18. Enter/Odtwérz/Pauza

19. Przejdz o jeden utwér do przodu / Prawy przycisk kursora
20. vol +

21. 0..9do wyboru numeru utworu na ptycie CD/USB

22. Wyciszenie

S O S

o

INS \_

Baterie nalezy wtozy¢ prawidtowo, aby unikna¢ uszkodzenia pilota. Zawsze wyjmuj baterie, gdy pilot nie bedzie uzywany
przez dtuzszy czas, poniewaz moze to spowodowac wyciek baterii, a w konsekwencji uszkodzenie pilota.
Whktadanie baterii do pilota
1. Naciénij zatrzask komory baterii w dét i podnies, aby zdja¢ pokrywe.

2. W6z 2 baterie AAA 1,5 V (nie dotgczone do zestawu) we wiaéciwym kierunku, zgodnie z oznaczeniami biegunowosci (+ i -) na
komorze baterii.

3. Umies¢ dalszy koniec pokrywy na komorze baterii. Nastepnie naci$nij blizszy koniec pokrywy, az ustyszysz wyrazne
klikniecie.

®

Jesli wymagana odlegtos¢ miedzy pilotem a urzadzeniem zmniejsza sie, oznacza to, ze baterie sa wyczerpane. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ baterie na nowe.

Automatyczny tryb czuwania

Podczas odtwarzania multimediéw z podtaczonego urzadzenia, urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb czuwania, jesli:

* przez 10 minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk,

* przez 10 minut nie bedzie stycha¢ dZzwieku z podtgczonego urzadzenia



Ustawienia zasilania

Podtacz dostarczony zasilacz AC/DC do domowego gniazdka sieciowego, aby uzyskaé zrédto zasilania, a nastepnie podtacz ztacze DC
zasilacza do gniazda zasilania na tylnym panelu urzadzenia gtéwnego. Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

Otworz pokrywe komory baterii pilota, wtdz 2 baterie AAA do komory zgodnie z prawidtowa polaryzacjg wskazang w komorze.
(Baterie nie sg dotagczone). Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ produktu, zalecamy stosowanie wysokiej jakosci baterii alkalicznych lub
litowych. Nie zaleca sie stosowania baterii o duzej mocy ani akumulatoréw.

Nacisnij przycisk POWER, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ urzadzenie.

Komunikaty alarmowe ASA

ASA (Automatic Safety Alert) to nowy standard oficjalnych komunikatéw alarmowych nadawanych za posrednictwem sieci DAB.

Dabman 280CD automatycznie odbiera wszystkie komunikaty alarmowe i odtwarza je, jesli aktualna stacja uczestniczy w systemie
ASA.

Nawet w trybie czuwania Dabman 280CD wyszukuje komunikaty alarmowe w tle i w razie potrzeby automatycznie witacza radio.
Oznacza to, ze zawsze otrzymujesz optymalng ilos¢ komunikatéw ostrzegawczych. Dlatego zalecamy, aby urzgdzenie zawsze dziatato
w trybie czuwania i nigdy nie odtaczac go catkowicie od zasilania.

Komunikaty ostrzegawcze ASA moga by¢ oznaczone konkretnym obszarem ostrzegawczym, tak aby tylko stuchacze w okreslonych,
odpowiednich obszarach lokalnych otrzymywali komunikat ostrzegawczy. W tym celu nalezy zapisac¢ swoja lokalizacje w urzgdzeniu.
Kod obszaru ASA mozna ustawi¢ podczas poczatkowej konfiguracji lub w dowolnym momencie w ustawieniach DAB. Kod obszaru

sktada sie z trzech blokdéw, z ktérych kazdy zawiera cztery cyfry od 1 do 8. Kod ten okresla potozenie z doktadnoscia do okoto jednego
kilometra.

P Yl
LiLf-LLy LiLf-LfLy

Kod obszaru ASA mozna obliczy¢ na stronie https://asa.radio/. Mozna tam wyszuka¢ swdj adres lub skorzysta¢ z funkcji GPS w
smartfonie.

UWAGA: Jesli nie zapiszesz kodu obszaru w urzgdzeniu, urzadzenie zignoruje wszystkie wiadomosci lokalne i odtworzy tylko
wiadomosci ogdlnokrajowe. W zwigzku z tym mozesz przegapi¢ wazne wiadomosci, ktore dotyczg tylko Twojego obszaru.
Zdecydowanie zalecamy zaprogramowanie kodu obszaru, aby otrzymywac wszystkie wazne wiadomosci.

https://asa.radio

Portal internetowy do generowania kodéw ASAArea Codes
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Obstuga

Regulacja gtosnosci
Aby zwiekszy¢ gtosnosé, obrdé pokretto gtosnosci w prawo lub nacisnij przycisk Volume + na pilocie zdalnego sterowania.

Aby zmniejszy¢ gtosnosé, obrd¢ pokretto gtosnosci w lewo lub nacisnij przycisk Volume - na pilocie zdalnego sterowania. Wyswietlacz
pokaze ustawienie gtosnosci.

Regulacja tonu
Powoli obracaj pokretto Tone, aby dostosowac jako$¢ tondw.

Regulacja tonéw wysokich
Obrdé¢ pokretto wysokich tondw w prawo, aby zwiekszy¢ poziom wysokich tondéw.
Obrdé¢ pokretto wysokich tonéw w lewo, aby zmniejszy¢ poziom TREBLE

Regulacja tondéw niskich
Obrdé¢ pokretto Bass w prawo, aby zwiekszy¢ poziom BASS
Obréé pokretto baséw w lewo, aby zmniejszy¢ poziom BASOW

Regulacja balansu
Obré¢ pokretto Balance w prawo, aby zwigkszy¢ poziom prawego kanatu
Obréc¢ pokretto Balance w lewo, aby zwiekszy¢ poziom lewego kanatu

Funkcja wyciszenia
Nacisniecie przycisku MUTE na pilocie spowoduje wyciszenie dzwigku. Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,, MUTE”. Nacisnij ten
przycisk ponownie, aby wytgczy¢ funkcje wyciszenia.

Ustawianie zegara i daty

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania sieciowego lub po awarii zasilania godzina i data na wyswietlaczu LCD beda migac. Aby ustawic¢
zegar, urzgdzenie powinno znajdowac sie w trybie czuwania.

1. Nacisnij przycisk Time (Czas), wyswietli sie komunikat , Time setup” (Ustawianie czasu), naci$nij ENTER, aby potwierdzic.

2. Nacisnijprzyci sk A /v, aby wybra¢ opcje ,24H” lub ,12H”, a nastepnie naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢. Cyfry godziny na
wyswietlaczu bedg migac.

3. Nacisnij przycisk A / v, aby ustawi¢ godzine, naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢, cyfry minut na wyswietlaczu beda miga¢.

4. Nacisnij przyci sk A / v, aby ustawi¢ minuty, naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢, cyfry dnia na wyswietlaczu zaczng migac.

5. Nacisnijprzyci sk A / v, aby ustawi¢ dzieri, nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢, cyfry miesigca na wyswietlaczu zaczng migac.

6. Nacisnij przyci sk A / v, aby ustawi¢ miesigc, nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢, cyfry roku na wyswietlaczu zaczng miga¢.

7. Nacisnijprzyci sk A / v, aby ustawi¢ rok, naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢, ustawienie czasu zostato zakoriczone.

Ustawianie alarmu
Uwaga: Przed ustawieniem alarmu sprawdz, czy radio ma prawidtowga godzine i date.
Urzadzenie to moze stuzy¢ jako budzik. Urzadzenie CD/USB lub DAB/FM/Buzzer zostanie wtgczone o ustawionej godzinie.
1. Nacisnij przycisk POWER, aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.

Upewnij sie, ze zegar zostat ustawiony prawidtowo.

Nacisnij przycisk ALARM, aby ustawi¢ alarm 1; nacisnij przycisk ALARM dwukrotnie, aby ustawic¢ alarm 2.

Wyswietla sie komunikat ,Konfiguracja alarmu 1 (lub 2)”. Naci$nij przycisk 4 / v ENTER, aby dokona¢ wyboru.

IS S

Wyswietli sie komunikat ,,Alarm 1 (lub 2) Setup On time” (Ustawienie alarmu 1 (lub 2) — godzina wtgczenia), a cyfry godziny alarmu bedg
migac.

Naci$nij kilkakrotnie przyci sk A / v, aby ustawi¢ godzine. Naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

N o

Nacisnij przyci sk A /v, aby ustawié¢ minuty, a nastepnie naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzié.
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8. Naciénijprzyci sk 4 /v, aby wybraé czas trwania alarmu. Mozesz wybra¢ czas od 15 do 90 minut. Naciénij przycisk ENTER, aby
potwierdzié.

9. Naciénijprzycisk 4 /¥, aby przewinaé i wybra¢ opcje DAB/FM /USB/CD /Buzzer. Naciénij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.
Nastepnie wybierz powtarzanie alarmu sposréd opcji ,Codziennie”, ,Raz”, ,W weekendy” i ,W dni powszednie”.

10. Nacisnijprzyci sk A /v, aby wybrac gtosnos¢ alarmu w zakresie od 0 do 32, a nastepnie naci$nij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

11. Nacisnijprzyci sk A /v, aby wybra¢ alarm ,,ON” (wtaczony) lub ,OFF” (wyfaczony), a nastepnie naciénij przycisk ENTER, aby zapisa¢
ustawienia alarmu.

12. Na wyswietlaczu pojawi sie aktualna godzina i alarm 1 (lub alarm 2 lub oba jednoczeénie).

Ostrzezenie: Gdy wybrano zrédto alarmu CD/USB, a nie wtozono ptyty CD/USB, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Uwaga: Wybierz opcje
Whytacz zrédto alarmu, jesli alarm nie ma sie wiaczy¢ nastepnego dnia.

Drzemka

1. Kiedy wiaczy sie alarm (alarm 1, alarm 2), mozna go tymczasowo wytaczy¢ na krétki okres okoto 9 minut, naciskajac jeden raz
przycisk ,SNOOZE".

2. Alarm (alarm 1, alarm 2) wiaczy sie ponownie automatycznie po uptywie okoto 9 minut.
3. Nawyswietlaczu pojawi sig symbol ,Zz”, przypominajacy o aktywnej funkcji drzemki.
4.  Aby wyfaczy¢ funkcje drzemki, naciénij i zwolnij przycisk ,POWER”.

Wytacznik czasowy

1. Naciskajac kilkakrotnie przycisk SLEEP, mozna wybra¢ czas 90/60/50/45/30/15 minut. Po uptywie tego czasu urzadzenie przejdzie w
tryb czuwania. Jest to przydatne podczas zasypiania przy muzyce w nocy.

2. Aby anulowac tryb u$pienia, nalezy kilkakrotnie nacisna¢ przycisk SLEEP, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat OFF.

Podswietlenie wyswietlacza
Mozesz nacisng¢ przycisk DIMMER, aby dostosowac jasnos¢ podswietlenia wyswietlacza. Dostepne s3 3 opcje: wysoka, Srednia i niska.
Tryb radia

Tryb radia DAB

Ostroznie wysun antene teleskopowa.
Nacisnij przycisk POWER, aby wtaczy¢ urzadzenie, nacisnij przycisk MODE, aby wybraé tryb DAB, urzadzenie uruchomi sie w trybie
DAB.

Automatyczne skanowanie

1. Jedli urzadzenie po raz pierwszy przechodzi w tryb DAB, automatycznie rozpocznie ,automatyczne skanowanie” w celu
wyszukania dostepnych stacji. (Jedli tryb DAB byt juz wczesniej uzywany, urzadzenie automatycznie wybierze ostatnio
odtwarzana stacje).

2. Przytrzymaj przycisk ENTER, aby automatycznie uruchomi¢ automatyczne skanowanie w celu wyszukania dostepnych stacji.
Podczas procesu skanowania w dolnej linii wyswietlacza pojawia sie wykres stupkowy wskazujacy postep skanowania.

o 1 (1 17
ic: ic Ic- IC
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Zaprogramowane

1. Przywotanie zaprogramowanych stacji
W menu DAB naciénij przycisk [ ] lub [®®! ], wybierz stacje ,Przywotanie ustawier zaprogramowanych”, a nastepnie naciénij
przycisk [ENTER], aby dostroi¢ sie do
zapisane w pamigci. Mozna tez nacisnaé przycisk PROG. (11) na pilocie.

- - =

(- 1 (

(A o

—

Uwaga: Jesli wczesniej nie zapisano zadnej stacji, a przycisk presetu zostanie nacisniety, wyswietli sie komunikat ,Pusty
preset”.

- o« |
- cIC

2. Zapisywanie stacji
Mozesz zapisa¢ swoje ulubione stacje DAB w pamieci stacji. Radio posiada 50 pamieci stacji. Ustawienia stacji sg
zapamietywane przez radio w przypadku awarii zasilania.

W menu DAB wybierz opcje [Preset store] (Zapis stacji) za pomoca przyciskdwI4d i»', a nastepnie nacisnij przycisk
[ENTER]. Naci$nij przycisk , poprzedni lub nastepny”, aby wybra¢ miejsce w pamieci, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER],
aby potwierdzi¢ wybrany numer stacji, pod ktérym zostanie zapisana aktualnie odtwarzana stacja. Nacisnij przycisk

(- 17
—>

c- o
1. Nacisnij przycisk MENU na urzadzeniu gtéwnym, aby wej$¢ do menu.

[ENTER], aby potwierdzi¢.

Reczne skanowanie

2. Nacisnij przycisk [l ] lub >, aby wybra¢ opcje ,,Manual tune” (Reczne strojenie), a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER], aby przejs¢
do menu serwisowego.

3. Naciénij przycisk [144 ] lub [»‘I 1, aby dostroi¢ zgdany kanat. Po nacisnigciu przycisku [ENTER] pojawi si¢ wykres wskazujacy site
sygnatu.

4. Naciénij przycisk [MENU] lub [4 / ¥ ], aby wyjé¢ ze skanowania.

)

-

C e |

—
—

(.|
e

= e,
-

5. Jedli nie znaleziono zadnych stacji, upewnij sie, ze antena jest wysunieta i sprawdz odbiér, wykonujac kolejne automatyczne
skanowanie w innym miejscu.

DRC (kontrola zakresu dynamicznego)

Kontrola zakresu dynamicznego (znana réwniez jako DRC) to technologia utatwiajaca styszenie cichszych dzwiekdw w hatasliwym
otoczeniu.

1. W menu DAB naciénij przycisk [ ] / [ ] ub przycisk €/ na pilocie, aby wybra¢ opcje ,DRC”, a nastepnie naciénij
przycisk [ENTER], aby wyswietli¢ symbol ,*” w prawym gérnym rogu.

2. DRCOFF — funkcja DRC jest wytgczona, nadawane sygnaty DRC bedg ignorowane. DRC LOW — poziom DRC jest ustawiony
na 1/2 wartosci wysytanej przez nadawce.
DRC HIGH - poziom DRC jest taki sam jak wysytany przez nadawce.
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Nacisnij przycisk MENU, aby potwierdzi¢ ustawienie. Wyswietlacz powrdci do normalnego stanu.

(- 12
- 1o

:

Prune (Aby usuna¢ stacje, ktdre s3 wymienione, ale niedostepne)
W menu DAB naciénij przycisk [ ] lub >, aby wyswietli¢ podmenu ,,Prune” (Przycinanie), a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER], aby
wybrac opcje Prune (Przycinanie).

(- 12 (- |
L. 0 o

-
LN

l

ASA (automatyczny alarm bezpieczeristwa)
W menu DAB nacisnij przycisk [ ] lub >, aby wyswietli¢ podmenu ,,ASA”, nacisnij przycisk [ENTER], aby przejs¢ do ustawienia ASA

1. Naciénij przycisk [ ] lub [®™! ], aby wybraé funkcje ASA ,on”/,off";
- -

(- 1
c- ic

-

-
j—
I~y

2. Naciénij przycisk [ ] lub [*™! ], aby ustawi¢ kod lokalizacji.
- -

(- 1

Ic- Ic

-—

-
=,

Kod obszaru ASA mozna obliczy¢ na stronie https://asa.radio/. Mozna tam wyszukac swdj adres lub skorzysta¢ z funkcji GPS w
smartfonie.


https://asa.radio/

System (DAB)
W menu DAB naciénij przycisk [I4 ] lub [®®1], aby wyswietli¢ podmenu ,SYSTEM”, a nastepnie naciénij przycisk [ENTER], aby przejé¢
do ustawien systemowych.
1. Jezyk
Naci$nij przycisk [ENTER], aby przejs¢ do wyboru jezyka; domysinym jezykiem zrédtowym jest angielski, a wybrany jezyk
bedzie oznaczony symbolem ,*” w prawym gérnym rogu. Uzytkownicy moga wybiera¢ sposrdod nastepujacych jezykow:
angielski, francuski, wtoski, niemiecki, polski, niderlandzki, hiszpanski

2. 13

13- 1 13- 13
1. IC CICeIc

—>

Nacisnij przycisk [ENTER], aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne. Jesli chcesz wykonac operacje przywracania ustawien
fabrycznych, naciénij przycisk [ ] lub [»‘I ], az na wyswietlaczu zostanie podswietlona opcja ,,YES”, a nastepnie nacisnij
przycisk [ENTER]. Zostanie wykonane petne przywrdcenie ustawien fabrycznych radia. Wszystkie zaprogramowane stacje i

13- 13 13- 13
IC-IC 1.

2. Przywrdcenie ustawien fabrycznych

l

listy stacji zostang usunigte.

3. Wersja oprogramowania

Nacisnij przycisk [ENTER], aby wyswietli¢ wersje oprogramowania DAB. Nacisnij przycisk Menu, aby zatrzymac¢ wyswietlanie wersji

b O | (- 12
L+ 1L

3
1C IC N

—>

(Zostanie ona zaktualizowana wraz z aktualizacjg produktu).

oprogramowania.

*Jesli po 10 minutach nie zostang wykonane zadne operacje, wyswietlacz powrdci do normalnego stanu.

Radio FM
Ostroznie wysun antene teleskopowg do petnej dtugosci.

Automatyczne skanowanie

1. Obré¢ pokretto MODE, aby wybrac , Tryb FM”.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk PP 5 radio rozpocznie skanowanie i zatrzyma sie automatycznie po znalezieniu
stacji o wystarczajacej sile sygnatu.

3. Po kilku sekundach wyswietlacz zaktualizuje sie. Wyswietlacz pokaze czestotliwos¢ stacji. Jesli sygnat jest wystarczajaco silny,
a sygnat stacji zawiera dane RDS, radio wyswietli nazwe stacji.

4.  Aby znalez¢ inne stacje, nacisnij i przytrzymaj przycisk ol (Przeskanuj pasmo FM w przeciwnym kierunku), tak jak poprzednio.

5. Aby przeszukaé pasmo FM w przeciwnym kierunku (od wysokich czestotliwosci do niskich), naciénij i przytrzymaj
przycisk , 44 ” przez 2 sekundy.
6. Po osiagnieciu korica pasma radio rozpocznie ponowne strojenie od przeciwlegtego korica pasma.
(
o o- o

(J- 12 (2
-
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Skanowanie reczne

1. Naciénij przycisk MODE na urzadzeniu gtéwnym, aby wybraé , Tryb FM”.

2. Wrazie potrzeby wybierz tryb FM zgodnie z powyzszym opisem.

3. Naciénij przycisk |4 ” Jub ,,»' ”, aby szybko dostroi¢ odbiornik. Kazde nacisniecie przycisku dostrajania spowoduje zmiane
czestotliwosci o 50 kHz w gore lub w dot.

4. po osiggnieciu konca pasma fal radio rozpocznie ponowne strojenie od przeciwlegtego korica pasma. Jesli nie znaleziono
zadnych stacji, upewnij sig, ze antena jest wysunieta i sprawdz odbiér, wykonujac kolejne automatyczne skanowanie w innym
miejscu.

Menu

1. PRESET:

W menu FM nacisnij [ €] lub [ » ], wybierz stacje ,Preset Recall”, a nastepnie naci$nij [ENTER], aby dostroi¢ sie do stacji
zapisanej w pamieci. Mozesz tez nacisna¢ przycisk PROG. (15) na pilocie.

(- 1
|

(.
JL* R

=
M

-
=
=,
=

U |

—>
—>

1.1.  Zzapisywanie stacji (zapisywanie stacj):

Mozesz zapisa¢ swoje ulubione stacje FM w pamigci stacji. Radio posiada 50 pamieci stacji. Ustawienia sg zapamigtywane
przez radio w przypadku awarii zasilania.

W menu FM wybierz opcje [Preset store] za pomocg przyci s kow « i P, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER]. Naci$nij

przyciski ,,poprzedni lub nastepny”, aby wybraé miejsce w pamigci, a nastepnie nacisnij przycisk [ENTER], aby potwierdzi¢ zagdany
numer presetu, pod ktérym
ktérym zapiszesz aktualnie odtwarzang stacje. Nacis$nij [ENTER], aby potwierdzi¢.

- -
%J-lJ
-

- 12

o :L :L

—
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2.  Ustawienia skanowania

W trybie FM naciénij przycisk MENU, aby przej$¢ do menu FM, a nastepnie naciénij przycisk lub®® | aby wybra¢ opcje [Scan setting]
(Ustawienia skanowania), a nastepnie nacisnij przycisk
ENTER, aby wybra¢ ustawienie czutosci:

2.1. Wszystkie stacje: ~15dB
(-1
(N N

—>
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2.2. Tylko stacje o silnym sygnale: ~19dB,
(- 12
(N N

S -
T
* o

l

3. Ustawienia audio
3.1. Dopuszczalne stereo:

(- 02
e« 1L

-——
° o
-—

3.2. Wymuszone mono

(- 12
FC* S

(- 02
L AL

—>

3.3. System (system FM), taki sam jak ustawienie systemu DAB.

Tryb Bluetooth

Aby podtaczy¢ telefon komdrkowy, nalezy wykonac kilka czynnosci:

1. Wiacz Bluetooth w telefonie komérkowym (zapoznaj sie z instrukcja obstugi telefonu).

2. Naciénij przycisk POWER, aby wiaczy¢ urzadzenie, a nastepnie naciskaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie
komunikat ,Bluetooth searching...”. Urzadzenie bedzie gotowe do automatycznego sparowania.

3. z2a pomocg telefonu komérkowego wyszukaj urzadzenie Bluetooth o nazwie ,Imperial Dabman 280CD”.

4. Wybierz ,,Imperial Dabman 280CD” w telefonie, a pojawi sig¢ opcja potaczenia lub rezygnacji. Potacz sig, uzywajac hasta ,,0000”
(jesli jest). Po pomysinym potaczeniu na wyswietlaczu LCD pojawi sie wskaznik Bluetooth ,Bluetooth connected” (Bluetooth
potaczony).

Automatyczne taczenie z telefonem

Parowanie jest wymagane tylko przy pierwszym uzyciu urzadzenia i telefonu razem. Po sparowaniu urzadzenia i telefonu po raz pierwszy
beda one automatycznie t3czyé sig, gdy urzadzenie jest wigczone, a Bluetooth aktywowany w telefonie. Przy nastepnym wtaczeniu
urzadzenie automatycznie potaczy sie z ostatnio podtgczonym telefonem komaérkowym.

Odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth

Po pomyélnym nawiazaniu potaczenia Bluetooth naciénij przycisk , ®11 ”, aby rozpoczaé odtwarzanie. Naciénij przycisk 1447 jup ,p#1 7,
aby przej$¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu. Aby wstrzymaé lub wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij ponownie przycisk , | 2l
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Lglks aby roztaczy¢ wszystkie sparowane urzgdzenia Bluetooth.

Znaki: Maksymalna odlegto$¢ potgczenia wynosi okoto 10 metréw. Aby unikngé zaktdcen potaczenia, nalezy umiesci¢ urzadzenie
Bluetooth jak najblizej tego urzadzenia.

Odtwarzanie ptyt kompaktowych (CD)

Odtwarzanie ptyt kompaktowych (CD)

UWAGA: Nigdy nie dotykaj soczewki lasera wewnatrz komory na ptyty CD. Jesli soczewka lasera ulegnie zabrudzeniu, wyczys¢ ja za pomocg ptyty do
czyszczenia ptyt CD.

jest zabrudzona.
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Nacisnij przycisk POWER, aby wtaczy¢ urzadzenie.
Naciskaj przycisk MODE, aby wybra¢ funkcje odtwarzania ptyt CD.

”

Nacis$nij przycisk A , aby otworzy¢ pokrywe odtwarzacza CD i wtozy¢ ptyte CD do tacki (nadrukowang strong do gory).

EalE I R

Naci$nij ponownie przycisk A ”, aby zamkna¢ drzwiczki odtwarzacza CD. Ptyta bedzie sie obracac przez kilka sekund, a nastepnie
automatycznie rozpocznie odtwarzanie pierwszego utworu.

5. Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie, naciénij przycisk ,®11 7, a aby wznowi¢ odtwarzanie, naciénij go ponownie.

6. Nacisnij przycisk ,,. ”, aby zatrzymac odtwarzanie.
REVERSE/FORWARD

1. Przyciski , 144 ” (Wsteczojeden utwor) i, ™7 (Dalej o jeden utwor) stuzg do przechodzenia do innego numeru utworu lub przytrzymania w
celu szybkiego skanowania utworéw na ptycie.

2. Naciénij przycisk , 144 ”_ aby rozpocza¢ odtwarzanie poprzednich utworéw na plycie.

@

Naciénij przycisk , ™l aby rozpocza¢ odtwarzanie kolejnych utworéw na ptycie.

4. Naciénij i przytrzymaj przycisk 14 ” (Przeskocz do poczatku utworu); biezacy utwér zostanie przewiniety do poczatku
utworu (utworéw); po znalezieniu zgdanego fragmentu utworu zwolnij przycisk, a odtwarzanie powréci do normalnego
trybu.

5. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,®® ” (Przeskocz do nastepnego utworu), aby przyspieszy¢ odtwarzanie biezacego utworu i przejé¢ do
nastepnego utworu (utwordw).
Po znalezieniu zadanego fragmentu utworu zwolnij przycisk, a odtwarzanie powréci do normalnego trybu.

FUNKCJA POWTORZENIA
Przycisk CD REPEAT moze stuzy¢ do powtarzania pojedynczego utworu lub wszystkich utwordw na ptycie kompaktowej.

1. Naciénij przycisk REPEAT raz podczas odtwarzania, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis ,REPEAT ONE”. Ten sam utwor bedzie
odtwarzany w kétko.

2. Naciénij przycisk REPEAT drugi raz, aby powtdrzy¢ wszystkie utwory. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis ,REPEAT ALL”.
3. Naciénij przycisk trzy razy, aby rozpoczaé odtwarzanie losowe. Na ekranie pojawi sie napis ,RAN”.

4. Aby anulowac funkcje REPEAT PLAY, nacisnij kilkakrotnie przycisk REPEAT, az na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis ,Disc”.
FUNKCJA PROGRAMOWANIA

Funkcja programowania umozliwia zaprogramowanie odtwarzania maksymalnie 20 utworéw w wybranej kolejnosci.

1. W trybie zatrzymania (CD nie jest odtwarzane) naciénij przycisk PROG, a na wyswietlaczu LCD pojawi sie napis ,P 01” i zacznie
migac¢ , T 01”.

Naci$nij przyciski 144" i #®1” aby przypisa¢ zadany utwor.
Nacisnij przycisk PROG, aby wybrac i zapisa¢ utwér w pamieci.

Powtdrz kroki 2-3, aby wybra¢ maksymalnie 20 utwordw.

Aby odtworzy¢ wybrane utwory (w trybie programowania), nacisnij przycisk ™l ~.

oo ~wh

Naciénij przycisk 144, aby odstucha¢ poprzedni utwoér z programu, lub przycisk ™ ”_ aby odstucha¢ nastepny utwor z
programu.
Uwaga: Po odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych utworéw odtwarzacz CD powrdci do trybu zatrzymania.

7.  Aby usunaé zaprogramowane utwory z pamieci, naciénij dwukrotnie przycisk ,Jl”.

SEKCJA PLYT MP3

1. Naciénij przycisk POWER, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Naciénij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢ tryb CD.

3. Zamknij pokrywe odtwarzacza CD, a ptyta bedzie sie obracac przez kilka sekund, a nastepnie automatycznie odtworzy pierwszy utwor.

4, Naci$nij przyciski ¥4 (przewijaj do przodu) i , ™1 ” (przewijaj do tytu), aby wybrac utwér.

5. Aby tymczasowo zatrzymac odtwarzanie, nacisnij przycisk , ™11 7 (przerwij); aby wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij ponownie ten przycisk.
6. Nacisnij przycisk ,J”, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Uwaga: Poniewaz ptyty MP3 maja duzg pojemnos¢, czas dostepu do ptyty jest nieco dtuzszy.
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Funkcja powtarzania odtwarzania
Powtarzanie pojedynczego utworu
Nacisnij przycisk REPEAT jeden raz, aby powtdrzy¢ pojedynczy utwér. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,Repeat one” (Powtdrz jeden).

Powtarzanie catej ptyty

W trybie odtwarzania nacisnij dwukrotnie przycisk REPEAT, aby wielokrotnie odtwarza¢ wszystkie utwory na ptycie. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat

,Repeat All” (Powtdrz wszystko).

Aby anulowa¢ powtarzanie odtwarzania, nacisnij kilkakrotnie przycisk REPEAT, az pojawi sie znak ,,DISC”.

ODTWARZANIE PROGRAMOWE

Utwory na ptycie mozna zaprogramowac tak, aby byty odtwarzane w dowolnej kolejnosci (mozna zaprogramowac 99 utworéw). Uwaga:
mozna to zrobic tylko w trybie Stop.

1. W trybie zatrzymania naci$nij przycisk PROG. Na wyswietlaczu pojawi sie ,P01” ,F01”, a , T001”

2. Naci$nij przycisk 144 ” jub ,®*l ” aby wybra¢ zgdane utwory z albumu, a nastepnie nacisnij przycisk ,PROG”, aby zapisa¢ je w
pamieci.
3. Pierwszy numer utworu jest teraz zapisany w pamieci, a numer programu zmienia sie¢ na ,,P02”, czekajac
na nastepny wybdr.
4.  Powtérz kroki 1-3, aby zaprogramowac dodatkowe utwory.
Po zakoriczeniu programowania nacisnij przycisk ™Il ” (Odtworz zaprogramowane), a odtwarzanie zaprogramowanych utworéw rozpocznie
sie od pierwszego zaprogramowanego utworu. Odtwarzacz zatrzyma sie automatycznie po odtworzeniu wszystkich zaprogramowanych
utworéw. (Nacisnij dwukrotnie przycisk i (Zaprogramuj i zapamietaj), aby skasowac pamiec zaprogramowanych utworéw).

Odtwarzanie muzyki przez USB

To urzadzenie zostato opracowane przy uzyciu najnowszych osiggniec technicznych w dziedzinie USB. Jednak ze wzgledu na szeroka game
typow urzadzen pamieci USB dostepnych obecnie na rynku nie mozemy niestety zagwarantowac petnej kompatybilnosci ze wszystkimi
urzadzeniami pamieci USB. Z tego powodu w rzadkich przypadkach moga wystapic¢ problemy z odtwarzaniem plikéw z USB.

urzadzenia pamieci masowej. Nie jest to spowodowane nieprawidtowym dziataniem urzadzenia.

1. Naciénij przycisk POWER, aby wiaczyé¢ urzadzenie.
2. Naciskaj przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie napis ,,USB”.

3. Podtgcz urzgdzenie pamigci USB bezposrednio do portu USB odtwarzacza. Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko liczba folderow,
a nastepnie faczna liczba utworéw. Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

4. Dziatanie przyciskw sterujacych jest takie samo jak w przypadku odtwarzania ptyt MP3 CD. Zapoznaj sie z opisem dziatania
sekcji MP3 DISC SECTION przedstawionym powyzej.

UWAGI:
* Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu, nalezy zawsze podtacza¢ nosnik pamieci USB bezposrednio do portu USB.
* Port USB odtwarzacza nie jest przeznaczony do tadowania urzadzen zewnetrznych.

* Wazne: Przed wyjeciem nosnika pamieci USB nalezy przetaczy¢ urzgdzenie w inny tryb pracy.

Gniazdo wejsciowe AUX

Gniazdo wejsciowe AUX

1. Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢ urzadzenie.

2. Obré¢ przycisk MODE, aby wybrac tryb Aux-In. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie komunikat , Aux-input”.

3. Podtacz przewdd AUX z gniazda wyjsciowego swojego odtwarzacza (np. przenosnego odtwarzacza MP3) do gniazda wejsciowego AUX.

4. Rozpocznij odtwarzanie z odtwarzacza osobistego.

Gniazdo wejsciowe liniowe

1. Nacisnij przycisk POWER, aby wigczy¢ urzadzenie.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk MODE, aby wybra¢ tryb wejscia liniowego. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie¢ komunikat , Line input” (Wejscie
liniowe).

3. Podtacz przewéd potgczeniowy Line z gniazda wyjsciowego odtwarzacza osobistego (np. przenosnego odtwarzacza MP3) do gniazda

wejsciowego Line.

&

Rozpocznij odtwarzanie z odtwarzacza osobistego.



Przy wigczonym urzadzeniu (nie w trybie czuwania):

1. Naci$nij raz przycisk EQ, uzyj przyciskowld lub® , aby zmieni¢ ustawienie korektora zgodnie z indywidualnymi preferencjami: FLAT,

ROCK, POP, JAZZ, CLASSIC.

2. Naci$nij dwukrotnie przycisk EQ, uzyj przyciskowld Jub®l , aby przewija¢ ustawienia baséw.

3. Naciénij trzy razy przycisk EQ, uzyj przyciskuld lupPl , aby przewija¢ ustawienia tonéw wysokich.

tadowanie przez USB

Port USB stuzy do tadowania urzadzen zewnetrznych, takich jak smartfony. Moc wyjsciowa wynosi 5 V---- 1A

Specyfikacja techniczna:

Wejscie

Moc muzyczna
Sterownik

gtosnika

Baterie w pilocie
Czestotliwos¢ DAB
Czestotliwosé FM
Czestotliwo$¢ Bluetooth:
Wersja Bluetooth:

Moc wyjsciowa EIRP / RF:
Pobdr mocy

Pob6r mocy (tryb czuwania)
Temperatura pracy
Pozycja robocza
Wymiary urzadzenia
Waga

AC 100-240 V ~ 50/60 Hz
2x15WRMS3Q,

8W, 4 szt.

2x1,5VAAA /UM4 /LRO3 (nie dotaczone)

174,928 — 239,200 MHz
87,5 - 108 MHz
2402-2480 MHz V5.4
<3,56 dBm

Maks. 50 W

<1wW

0°C-35°C

Pozioma

425 x 280 x 135 mm
4,8 kg

Specyfikacja adaptera

. Nazwa producenta lub znak towarowy adaptera: Shenzhen Boshenggao Techn.Co., Ltd, 106 Fuyuan Rd. St Baoan District Shenzhen

Guangdong 518103, Chiny

4 Numer modelu adaptera: BSGO65A-1504000EU
4 Napiecie i czestotliwos¢ wejsciowa: 100—-240 V, 50/60 Hz

4 Napigcie wyjsciowe, prad, moc: 15,0V, 4,0 A, 60 W

o Srednia sprawnos¢ aktywna: 89,10%

4 Sprawnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%): 80,2%

° Pobdr mocy bez obcigzenia: 0,10 W
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Uwaga

Staby odbiér DAB w niektérych lokalizacjach.

Poniewaz sie¢ DAB nie jest jeszcze w petni rozwinieta, moze to prowadzi¢ do stabego odbioru, zwtaszcza na obszarach wiejskich,
ktdére nie s3 jeszcze w petni rozwiniete. Dlatego przed wystaniem radia DR 455 do naprawy z powodu stabego odbioru nalezy
przetestowac je w innym miejscu.

OSTRZEZENIE! Ryzyko uszkodzenia stuchu
® Przed podtgczeniem stuchawek nalezy ustawic¢ niskg gtosnos¢ urzadzenia odtwarzajacego.

* Nalezy unika¢ nadmiernej gtosnosci, szczegdlnie podczas dtugotrwatego lub czestego uzytkowania. Nadmierna
gtosnos¢ moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

Informacje o dyskach

Obstuga
Nie dotykaj spodniej strony dyskow.
Trzymaj dyski za krawedzie, aby unikna¢ pozostawiania odciskéw palcéw na powierzchni.

[. ) Kurz, odciski palcéw lub zadrapania mogg spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
Nigdy nie przyklejaj etykiet ani tasmy klejacej do dysku.

Przechowywanie
Po uzyciu wtéz dyski z powrotem do opakowania.

Nigdy nie wystawiaj dyskéw na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub zrédet ciepta.
Nigdy nie pozostawiaj dyskéw w samochodzie zaparkowanym w petnym storicu.

Czyszczenie

Do czyszczenia dysku uzywaj czystej, migkkiej i niepozostawiajacej wtdkien Sciereczki, przecierajac
dysk od Srodka na zewnatrz w linii prostej. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, takich jak benzyna,
rozcienczalniki, dostepne w handlu srodki czyszczace ani spraye antystatyczne do dyskow
winylowych.

1. Gwarancja

Commanxx B.V. oferuje serwis i gwarancje zgodnie z prawem europejskim, co oznacza, ze w przypadku napraw
(zaréowno w okresie gwarancyjnym, jak i po jego uptywie) nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Wazna uwaga: Nie ma mozliwosci wysytania produktéw wymagajgcych naprawy bezposrednio do firmy
Commaxx B.V. Wazna uwaga: Jesli urzadzenie zostanie otwarte lub naprawione przez nieoficjalny serwis,
gwarancja traci waznosc.

To urzadzenie nie nadaje sie do uzytku profesjonalnego. W przypadku profesjonalnego uzytkowania
wszystkie zobowigzania gwarancyjne producenta zostang uniewaznione.

2. Zastrzeienie

Aktualizacje oprogramowania uktadowego i/lub komponentéw sprzetowych sg przeprowadzane regularnie.
Dlatego niektdre instrukcje, specyfikacje i zdjecia zawarte w niniejszej dokumentacji moga nieznacznie réznic
sie od konkretnej sytuacji. Wszystkie elementy opisane w niniejszym przewodniku stuzg wytgcznie celom
ilustracyjnym i moga nie mie¢ zastosowania w konkretnej sytuacji. Opis zawarty w niniejszej instrukcji nie
daje zadnych praw ani uprawnien.
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3. Utylizacja starego urzadzenia

Ten symbol oznacza, ze dany produkt elektryczny lub bateria nie powinny by¢ wyrzucane
wraz z ogélnymi odpadami domowymi w Europie. Aby zapewni¢ prawidtowe
przetwarzanie odpaddw z produktu i baterii, nalezy je utylizowac zgodnie z
obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji sprzetu elektrycznego lub
baterii. W ten sposéb przyczynisz sie do ochrony zasobéw naturalnych i poprawy
standardéw ochrony sSrodowiska w zakresie przetwarzania i utylizacji odpadéw
elektrycznych (dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

4, DEKLARACJA ZGODNOSCI
Niniejszym firma Commaxx B.V. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu [Imperial Dabman280] jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem

internetowym:

https://doc.nedis.com/en-us/DABMAN280CDBK

https://doc.nedis.com/en-us/280CDWDSI

Typ RF Zakres czestotliwosci (MHz) Moc (dBm)
DAB 174-240 -

FM 87,5-108 -
Bluetooth 2402-2480 <6

5. Serwis

Aby uzyskac wiecej informacji i pomoc techniczng, prosimy o kontakt: support@commaxxgroup.com
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Uwaga

Staby odbiér DAB w niektorych miejscach.

Sie¢ DAB nie jest jeszcze w petni rozwinieta, co moze powodowac staby odbidr, zwtaszcza na obszarach wiejskich, ktére nie sg jeszcze
w petni rozwiniete. Dlatego przed oddaniem radia DR 455 do naprawy z powodu stabego odbioru nalezy przetestowac je w innym
miejscu.

OSTRZEZENIE! Ryzyko uszkodzenia stuchu
® Przed podfgczeniem stuchawek nalezy ustawic niskg gtosnos¢ odtwarzacza.

* Unikaj zbyt wysokiego poziomu gtosnosci, zwtaszcza podczas dtugotrwatego lub czestego uzytkowania. Zbyt
wysoki poziom gtosnosci moze spowodowacé uszkodzenie stuchu.

Informacje o ptytach

Obstuga

Nie dotykaj spodu ptyty.

Trzymaj ptyte za krawedzie, aby unikna¢ pozostawienia odciskdw palcéw na powierzchni.
\ Kurz, odciski palcow lub zadrapania mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie.

U dciski palcow lub zad i d ¢ ni idt dziatani

Nigdy nie naklejaj naklejek ani tasmy na dysk.

Przechowywanie

Po uzyciu wtéz ptyte z powrotem do opakowania.

Nigdy nie wystawiaj ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub zrédet ciepta. Nigdy
nie pozostawiaj ptyty w zaparkowanym samochodzie w petnym storicu.

Czyszczenie

Do czyszczenia ptyty uzywaj czystej, miekkiej i niepozostawiajgcej wtdkien Sciereczki. Czys¢ ptyte,
przecierajac jg od srodka na zewnatrz w linii prostej. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, takich jak
benzyna, rozciericzalniki, Srodki czyszczace ani spraye antystatyczne do ptyt winylowych.

1. Gwarancja

Commanxx B.V. (Lenco) oferuje serwis i gwarancje zgodnie z europejskim prawem, co oznacza, ze w przypadku
naprawy (zaréwno w okresie gwarancyjnym, jak i po jego uptywie) nalezy skontaktowac sie z lokalnym
sprzedawca.

Wazna informacja: Nie ma mozliwosci wystania produktu bezposrednio do Commaxx B.V., jesli wymaga on
naprawy.

Wazna informacja: Jesli urzadzenie zostanie otwarte lub w jakikolwiek sposéb naprawione przez nieautoryzowany
serwis, gwarancja traci waznosc.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku profesjonalnego. W przypadku profesjonalnego uzytkowania
producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji.

2. Zastrzezenie

Oprogramowanie uktadowe i/lub komponenty sprzetowe sg regularnie aktualizowane. Dlatego niektére
czesci instrukcji, specyfikacji i ilustracji w instrukcji moga nieznacznie rézni¢ sie od rzeczywistego produktu.
Wszystkie elementy opisane w niniejszej instrukcji stuzg wytgcznie do celéw ilustracyjnych i moga nie mieé
zastosowania w danej sytuacji. Opis zawarty w niniejszej instrukcji nie stanowi podstawy do uzyskania
jakichkolwiek praw lub uprawnien.

23



3. Utylizacja zuzytych urzadzen

Symbol ten oznacza, ze dany produkt elektryczny lub bateria nie moga by¢ utylizowane
jako zwykte odpady komunalne w Europie. Aby zapewni¢ prawidtowg utylizacje produktu i
baterii, nalezy je utylizowac zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji sprzetu elektrycznego lub baterii. W ten sposéb pomagasz chroni¢ zasoby
naturalne i poprawia¢ ochrone srodowiska w zakresie przetwarzania i utylizacji odpadéw
elektrycznych (dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

4.  OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI
Niniejszym firma Commaxx B.V. oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu [Imperial Dabman280] jest zgodne
z dyrektywg UE 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem

internetowym:

https://doc.nedis.com/da-dk/DABMAN280CDBK

https://doc.nedis.com/da-dk/280CDWDSI

Typ RF Zakres czestotliwosci (MHz) Moc (dBm)
DAB 174 - 240 -

FM 87,5 - 108 -
Bluetooth 2,402 - 2,480 <6

5. Serwis

Wejdz na stronesupport@commaxxgroup.com , aby uzyskaé wiecej informacji i wsparcie od naszego
dziatu pomocy technicznej.
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